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About Argonaut Ltd. 

ÂDocumentation translation (Telecom + IT) from 

English into Russian, since 1992 

ÂMain customers: AT&T, Italtel, Samsung, 

Ericsson, ZTE, Siemens 

Â use of Machine Translation (MT) tools, since 

1993 

Â use of Translation Memory (TM) tools,  

since 1997 



Oleg Vigodsky, Argonaut Ltd. (Translation Agency)           3 

Presentation Structure 

Integration of a MT system to a corporate 

translation workflow 1 

Development and maintenance of MT 

dictionaries 2 

Management of MT profiles and translation 

style 3 

Benefits of using MT 4 
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1993 Stylus (DOS) for Software 

Source (English) 

files 

Filtering (TROFF, RTF, MIF, 

HTML/SGML/XML, Ventura, PageMaker, é) 

Post-editing MTed files using an external 

text editor 

Misc operations (reviewing, unfiltering, 

DTP, proof-reading) 

Target (Russian) 

files 

Terminology development and MT 

dictionary customization 

MT - Batch Translation module (TXT) 

MT dicts 

txt 
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1997 ʊʄ (Star Transit) + MT (ProMT) 

Post-editing pretranslated files 

Misc operations 

Terminology development and MT 

dictionary customization 

MT - Batch Translation module (TXT) 

MT dicts 

txt 

File segments < 100% 

Integrating TM and MTed segments 

TM 

File segments = 100% 
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Today: ʊʄ (SDL Trados) + MT (ProMT) 

Post-editing bilingual files (using 

Word, TagEditor or Studio Editor) 

Misc operations 

Terminology development and MT 

dictionary customization 

MT - Batch Translation module 

(TMX) 

MT dicts 

Lingvo 10 

Export of "unknown" segments (Ò 

85%) 

Import of MTed segments 

TM 

Target (Russian) files 

Source files (DOC, TTX, STF, SDLXLIFF) 
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Integration of a MT system to a corporate 

translation workflow 1 

Development and maintenance of MT 

dictionaries 2 

Management of MT profiles and translation 

style 3 

Benefits of using MT 4 
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Lexicon sources and terminology 
levels for MT dictionaries 
Â Lexicon sources: documents to be translated, international 

standards/recommendations/references, published documents (in 
Internet), public glossaries, patents, etc. 

Â Terminology levels: 

ÃBasic lexicon: networks and systems (IN, ISDN, ATM), 
technologies & protocols in use (SDH, MPLS, GSM), signalling 
systems, protection, security, charging & billing, power supply, 
services, etc. 

Ã "Secondary" lexicon (OEM specific): systems, units, 
devices & boards, functions, operating modes, states, manuals & 
guides, applications, solutions, services etc.  

ÃStandard phrases: ñthis chapter describesò, ñfor more 
information seeò, ñit should be noted thatò etc.  



Exampl
e 
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Administration 



Exampl
e 
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Manual (document type) 
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MT dictionary features 

Â terms (dictionary entries) in singular and plural 

forms  

Â collocations with 'root' words 

Â verbs with insertions 

Â command words 

Â "partial" acronym extensions 

Â entries with conjunctions and / or 

Â collocations with adjectives, e.g.,  

"é related" 
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Terms (dictionary entries) in 
singular and plural forms 

IP address IP-ʘʜʨʝʩ  

port name ʠʤʷ ʧʦʨʪʘ  

port names ʠʤʝʥɸ ʧʦʨʪʆɺ  

parameter value ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʧʘʨʘʤʝʪʨʘ  

parameter values ʟʥʘʯʝʥʠʗ ʧʘʨʘʤʝʪʨʆɺ  
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Collocations with 'root' words 

'Root' word 

Sample 

dictionary 

entry 

Translation 

Number of 

dictionary 

entries 

é list event list ʩʧʠʩʦʢ ʩʦʙʳʪʠʡ 411 

é table status table ʪʘʙʣʠʮʘ ʩʦʩʪʦʷʥʠʡ 295 

é range value range ʜʠʘʧʘʟʦʥ ʟʥʘʯʝʥʠʡ 96 

é monitoring 
transaction 

monitoring 

ʪʝʢʫʱʠʡ ʢʦʥʪʨʦʣʴ 

ʪʨʘʥʟʘʢʮʠʡ 
227 

é management 
fault 

management 
ʦʙʨʘʙʦʪʢʘ ʦʪʢʘʟʦʚ 592 

é log error log 
ʞʫʨʥʘʣ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ 

ʦʰʠʙʦʢ 
216 



Exampl
e 
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Log 



Oleg Vigodsky, Argonaut Ltd. (Translation Agency)           15 

Verbs with insertions 

Âto clear = ʦʯʠʱʘʪʴ 

Âto clear é alarm = ʩʙʨʘʩʳʚʘʪʴ (ʅɽʂʀʁ) 

ʘʚʘʨʠʡʥʳʡ ʩʠʛʥʘʣ 

Âto remove = ʫʜʘʣʷʪʴ 

Âto remove é from service = ʚʳʚʦʜʠʪʴ (ʏʊʆ-

ʊʆ) ʠʟ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʷ 
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Command words 

Â Menu, menu item, window, screen, tab, button, option, 

check box ... 

Â A text prior to such "comand words" is handled as a GUI 

element (option). This text can be saved "as in source", 

translated into Russian, etc. (there are 5 settings). 

MT input MT output 

the Edit menu ʤʝʥʶ Edit 

the "Save As" menu item  ʧʫʥʢʪ ʤʝʥʶ "Save As" 

the "Advanced Properties" 

dialog window 

ʜʠʘʣʦʛʦʚʦʝ ʦʢʥʦ "Advanced 

Properties"  



Exampl
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Tab 
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(Partial) Expanding some 
acronyms 

OSs  ʩʠʩʪʝʤʳ OS  

backup OS  ʨʝʟʝʨʚʥʘʷ ʩʠʩʪʝʤʘ OS  

export OS  ʵʢʩʧʦʨʪʠʨʫʶʱʘʷ ʩʠʩʪʝʤʘ OS  

foreign OS  ʚʥʝʰʥʷʷ ʩʠʩʪʝʤʘ OS  

higher OS  ʩʠʩʪʝʤʘ OS ʙʦʣʝʝ ʚʳʩʦʢʦʛʦ ʧʦʨʷʜʢʘ  



Exampl
e 
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Foreign OS 
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Entries with conjunctions and / or 



Exampl
e 

Oleg Vigodsky, Argonaut Ltd. (Translation Agency)           21 

Public and private networks 
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Collocations with adjectives, e.g., 
"é related" 



Exampl
e 
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Security related 
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Basic User Dictionary contains more 
65.000 entries 

Part of speech 

Number of 

dictionary 

entries 

% 

Noun 57 208 88.0 

Verb 2 811 < 1 

Adjective 3 914 < 1 

Adverb 1 925 < 1 

Preposition 169 < 1 

Number of 

words in a 

dictionary 

entry 

Number of 

dictionary 

entries 

% 

1 14 377 21.7 

2 34 813 52.7 

3 12 726 19.2 

4 3 245 4.9 

5 616 <1 

> 5 280 <1 
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Integration of a MT system to a corporate 

translation workflow 1 

Development and maintenance of MT 

dictionaries 2 

Management of MT profiles and translation 

style 3 

Benefits of using MT 4 
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Profiles (templates)  

Dictionaries 

DoNotTranslat

e list 

Translation 

rules 

Profile 
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Profiles (templates)  

Dictionaries 

DoNotTranslat

e list 

Translation 

rules 

Profile 
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DoNotTranslate list 
  

Â commands, system 

names, messages 

Â states 

 

Â software products and 

modules 

Â service names 

 

ÂMore than 3.500 list entries 
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Profiles (templates)  

Dictionaries 

DoNotTranslat

e list 

Translation 

rules 

Profile 


